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Garantiehinweis/ Warranty Disclaimer 
Bitte gleichen Sie vor Beginn der Arbeiten den Verpackungsinhalt mit dem Lieferschein ab. 

Please check the package contents according to the delivery note before carrying out any work. 

Gewisse Abweichungen von den Bildern können vorkommen, die wesentliche Vorgehensweisen und 

Informationen stimmen jedoch überein. 

Minor discrepancies between the product and the shown photographs can occur but the main 

information are met. 

Bitte lesen Sie die Montageanleitung vollständig und gründlich durch. Beachten Sie die vorgegebene 

Reihenfolge der Arbeitsschritte und alle Anweisungen. Nur bei korrektem Einbau gemäß der 

Montageanleitung kann eine Garantie gewährt werden. 

Read the installation manual completely and thoroughly. Pay attention to the chronological order of 

the individual steps and to every instruction. Only correctly installed products qualify for warranty. 

HEICO SPORTIV haftet nicht für Schäden welche durch eine unsachgemäße Montage oder 

Handhabung des Bauteils sowie des mitgelieferten Montagematerials entstehen. Falls von den, in 

dieser Montageanleitung angegebenen, Montageschritten abgewichen wird oder ein anderes als 

das mitgelieferte Montagematerial verwendet wird, kann die Betriebserlaubnis ihres Fahrzeuges 

erlöschen. 

HEICO SPORTIV is not liable for damages resulting from incorrect assembly or from mishandling of 

the part and installation materials. Deviations in the mentioned assembly steps or the use of other 

than the provided installation materials may terminate the legal type approval of your vehicle. 
 

Verpackungsinhalt/ Package content 
Pos. Bezeichnung / Article Menge / Quantity 

1 Heckschürze 4 teilig / Rear Skirt 4 pieces 1 

2 Befestigungsmaterial / Installation material 1 

Benötigtes Werkzeug/ Required tools 
• Torx 25 Schraubenschlüssel/ Torx 25 screwdriver 

• Ratschen-Satz/ Ratchet set 
 

Lagerungshinweis/ Storage Instructions 
Sämtliche Karosserieteile müssen dauerhaft spannungsfrei und unter Berücksichtigung der späteren 

Einbauverhältnisse gelagert werden. HEICO SPORTIV haftet nicht für Teile, deren Verzug auf eine 

unsachgemäße Lagerung zurückzuführen ist. 

All body parts must be stored free from distortion and under consideration of the upcoming 

installation conditions. HEICO SPORTIV is not liable for components which are distorted due to 

incorrect storage. 
 



 Montageanleitung Heckschürze XC90 H8915930X 
 Installation Manual Rear Skirt XC90 V 2.0 18.08.2026 

 

3 / 12 

Lackierarbeiten/ Paint Instructions 
Stellen Sie vor den Lackierarbeiten sicher, dass alle Transportsicherungen entfernt sind. Sorgen Sie 

für eine sichere Einspannung der zu lackierenden Bauteile, um der Gefahr von Verzug und Knickung 

vorzubeugen. Achten Sie darauf, dass, wenn vorhanden, die Abdeckung der Abschleppöse nicht 

durch den aufgebrachten Lack verschlossen / unbrauchbar wird. 

Before starting painting jobs, make sure that all transport guides have been removed. Ensure that the 

components are securely positioned to prevent the risk of warping and buckling. Make sure that, if 

present, the cover of the towing eye is not sealed by the applied paint. 

 

1. Die Teile sorgfältig mit einem Silikonentferner reinigen. 

Clean the Parts with silicon remover accurately. 

2. Verwenden Sie rote Handpads oder P400 Wasserschleifpapier zum Anschleifen. 

Use red handpads or P400 water grinding paper for first grinding. 

3. Schleifen Sie die Teile anschließend mit P800 Wasserschleifpapier. Vergewissern Sie sich dass alle 

Kanten und Unebenheiten flach geschliffen sind. 

Grind the parts with P800 water grinding paper. Make sure you grind all splices and edges flat. 

4. Reinigen Sie die Teile erneut mit Silikonentferner. 

Clean the parts again with silicone remover. 

5. Erhitzen Sie die Teile bei 40 °C mindestens 30 Minuten lang. Achten Sie darauf, dass die Teile nicht 

punktuell erhitzt werden. 

Heat the parts at 40 °C for at least 30 minutes. Make sure the parts are not heated locally. 

6. Bringen Sie den Primer und Füller auf. 

Apply the primer and filler. 

7. Nun kann der Basis- Lack aufgetragen werden. 

Now you have to apply the base coat. 

8. Wenn Sie 2K- Lack verwenden mischen Sie ggf. einen Weichmacher bei. 

If you use 2K paint you have to add a flexibilizer. 

9. Positionieren Sie die Teile auf einem ebenen Untergrund oder einer entsprechender 

Vorrichtung zum Trocknen. Die Teile dürfen sich auf keinen Fall verdrehen können! 

Strut the parts during drying in a flat position or on a special support. The parts must not be 

able to twist! 

Trocknen Sie die Teile mit maximal 40°Celsius. 

Dry the parts with maximum 40°Celsius. 
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Kleberichtlinien/ Adhesive Guidelines 
 

Halten Sie die Richtlinien des verwendeten Klebestoffs ein. Direkt nach dem Verkleben der Einzelteile 

verfügt dieser noch nicht über 100% seiner Klebekraft. Daher ist es zwingend erforderlich, dass das 

Fahrzeug für den benötigten Zeitraum nach der Montage vor äußeren Einflüssen geschützt, trocken, 

und bei Raumtemperatur stehen bleibt. 

Follow the instructions for the used adhesive. Directly after the installation of the parts the adhesive 

does not reach 100% of its adhesive force. Therefore it is necessary to park the vehicle protected from 

external influences in a dry space at room temperature for the required amount of time after the 

installation of the parts.  

 

Für die besten Ergebnisse bei der Klebung, müssen die beteiligten Oberflächen frisch gereinigt, 

trocken und möglichst glatt sein. Zudem dürfen die Bauteile nicht auf Folien oder versiegelten 

Oberflächen verklebt werden. Die Verbindungsqualität steigt mit der Größe der Kontaktfläche, 

welche wiederum durch gleichmäßiges Anpressen des Bauteils gefördert wird.  

For the best bonding results all surfaces must be freshly cleaned, dry and smooth. Furthermore, 

components must not be glued onto foils, wraps, or sealed surfaces. The quality of the bonding 

increases with the contact surface area. This can be supported by uniformly pressing the components 

together. 

 

Alle Klebpartner sowie der Klebstoff müssen für den Fügevorgang die selbe Temperatur besitzen. 

All bonding-components including the adhesive must show the same temperature.  

 

Klebstoff / 
Adhesive 

Verarbeitungstemperatur 
/ processing temperature 

Aushärtezeit / 
curing time 

Datenblatt Datasheet 

3M PT1100 18°C – 40°C 80% in 20 min. 
3M PT1100 
Deutsch 

3M PT1100 English 

BETALINK 
K1 

~23°C 48 h 
BETALINK K1 
Deutsch 

BETALINK K1 
English 

ELCH PRO 
P1 

~23°C 48 h 
Elch Pro P1 
Deutsch 

Elch Pro P1 English 

 
 

  



 Montageanleitung Heckschürze XC90 H8915930X 
 Installation Manual Rear Skirt XC90 V 2.0 18.08.2026 

 

5 / 12 

Heckschürze Montage/ Rear Skirt Installation 
 

Heckschürze Schritt 1 / Rear Skirt Step 1: 

Entfernen Sie die zwei Gummipuffer. 

Remove the two rubber buffers. 

 

 

Heckschürze Schritt 2 / Rear Skirt Step 2: 

Entfernen Sie auf jeder Seite die 3 Torx Schrauben. 

Remove the three Torx screws on each side. 
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Heckschürze Schritt 3 / Rear Skirt Step 3: 

Entfernen Sie die 4 unteren Torx Schrauben. 

Remove the four lower Torx screws. 
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Heckschürze Schritt 4 / Rear Skirt Step 4: 

Die Heckschürze wird nun nur noch von Klips gehalten. Ziehen Sie vorsichtig den Seitenschweller ab um dann     

die Heckschürze, wie auf dem Foto zu sehen, aus ihren Halterungen zu ziehen. (Kein festes oder ruckartiges 

Ziehen, da sonst die Klipse abbrechen könnten) 

The rear bumper is now only held in place by clips. Carefully pull off the side skirt, and then remove the rear 

bumper from its mounts, as shown in the photos. Do not pull forcefully or abruptly, as this may cause the clips 

to break. 

 

 

Es wird empfohlen die Heckschürze zu zweit zu entfernen. 

It is recommended to remove the rear bumper with two people. 

 

Vorsicht: An der Heckschürze sind die Stecker für PDC-Sensoren befestigt. Diese lösen, um die Heckschürze 

komplett entfernen zu können. 

Warning: The rear bumper has PDC sensor connectors attached. Disconnect these before fully removing the 

bumper. 

 

 

Nun können Sie die Heckschürze komplett vom Fahrzeug entfernen. 

Now remove the rear bumper completely from the vehicle. 
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Heckschürze Schritt 5 / Rear Skirt Step 5: 

Entfernen Sie die Fußbewegungserfassung (FMDM). Diese ist mit einer Schraube befestigt und kann nach dem 

Lösen einfach herausgenommen werden. 

Remove the Foot Movement Detection Module (FMDM). It is secured with one screw and can be easily removed 

once the screw is loosened. 

 

 

 

Heckschürze Schritt 6 / Rear Skirt Step 6: 

Zum Entfernen der unteren Schürze müssen 18 Klips gelöst werden. Diese vorsichtig lösen, um ein Brechen zu 

vermeiden.  

To remove the lower bumper, 18 clips need to be released. Loosen these gently to avoid damage. 
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Heckschürze Schritt 7 / Rear Skirt Step 7: 

Montieren Sie nun die Endrohre in die Heckschürze mittels der mitgelieferten Schrauben. Achten Sie unbedingt 

auf die Montageposition der Endrohre. Die Position der Endrohre ist auf der Verpackung der Endrohre 

ersichtlich. Ri, Ra, Li, La. Die Halter in der Mitte überlappen wie folgt, damit die Endrohre mittig ausgerichtet 

sind: Oben ist der Halter vom inneren Rohr UNTER dem Halter vom äußeren Rohr. Unten ist der Halter vom 

inneren Rohr ÜBER dem vom äußeren Rohr. L/R= Links/Rechts; i/a= innen/außen.  

 

Mount the tail pipes into the new rear skirt by using the delivered screws and washers. Do necessarily take care 

about the proper installation position of the tail pipes. An indication is marked on the boxes of the tail pipes: Ri, 

Ra, Li, La. L/R= left/right; i/a= inner/outer. The tail pipe supports are overlapping different at the upper and 

lower installation point between the two tail pipes: At the upper side the inner tailpipe support is underneath 

the support of the outer tail pipe. At the lower side the support from the inner tail pipe is above the support of 

the outer tail pipe. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Das Schraubenpaket besteht aus 

vier kurzen — und vier langen 

Schrauben. Die langen Schrauben 

sind für die mittleren 

Befestigungen zu verwenden. Die 

kurzen Schrauben sind außen 

und innen zu verwenden. 

The screw kit consists of four 

short — and four long screws. 

The long screws are for the two 

middle installations of the tail 

pipes. The short screws are for 

the inner and outer installations 
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Heckschürze Schritt 8 / Rear Skirt Step 8: 

Vor der Montage des neuen HEICO Heckschürzeneinsatzes muss die Fußbewegungserfassung (FMDM) mittig in 

die Innenseite des Einsatzes eingeklebt werden. Die mitgelieferten Klebeblöcke zum Befestigen der Antennen 

des Fußerkennungssensors wie abgebildet anzukleben. Das dazugehörige Steuergerät wird mit dem 

mitgelieferten Klebeband befestigen. 

Entfernen Sie die rote Schutzfolie und montieren Sie den neuen HEICO Heckschürzeneinsatz in umgekehrter 

Reihenfolge wie in Punkt 6.  

Nachdem der HEICO Heckschürzeneinsatz in Position ist, nutzen Sie die mitgelieferten Arretierungsklammern 

(siehe Foto) und stecken diese nach der Montage auf die Klipse. So ist zusätzlich gewährleistet, dass die 

Heckschürze fest mit der originalen Volvo Heckschürze verbunden ist.  

 

Before installing the new HEICO rear bumper insert, the Foot Movement Detection Module (FMDM) must be 

glued in the center of the inside of the insert. Attach the included adhesive blocks to secure the foot detection 

sensor antennas as shown. Secure the corresponding control unit using the included adhesive tape. 

Remove the red protective film and install the new HEICO rear bumper insert in the reverse order described in 

step 6.  

Once the HEICO rear bumper insert is in position, use the included locking clips (see photo) and snap them onto 

the clips after installation. This ensures that the rear bumper insert is securely attached to the original Volvo 

rear bumper. 
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Heckschürze Schritt 9 / Rear Skirt Step 9: 

Nun entfernen Sie die rote Schutzfolie von den Seitenteilen und kleben diese seitlich auf die Heckschürze. Zur 

richtigen Arretierung hilft die Spitze, welche in den HEICO Heckschürzeneinsatz passt. Drücken Sie den 

Seitenflügel feste an die Schürze dran, um vollen Kontakt mit den Klebestreifen zu garantieren.  

Now remove the red protective film from the side pods and attach them to the sides of the rear bumper. Use the 

tip that fits into the HEICO rear bumper insert to help position them correctly. Press the side flap firmly against 

the bumper to ensure full contact with the adhesive strips. 

  

 

Den mitgelieferten Aufkleber mit allen Bodykit-Teilen können Sie bei Belieben in die Motorhaube 

kleben. 

You may place the supplied sticker listing all body kit parts inside the hood at your discretion. 
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